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Andra året av Macrons regeringstid. Som vi förutspådde i förra boken är Frankrike under kaosets och ödeläggelsens tecken. För tjugonde lördagen i rad är Paris gator och de största städerna i landet skådeplatsen för en konfrontation, våldsam och oförsonlig, mellan ett folk och en polis som villkorslöst har ställt sig på order av en elit; som, genom ett antidemokratiskt och korrumperande förfarande i ett redan bristfälligt politiskt system, illegitimt har lagt beslag på alla maktens organ och inte är villig att ge vika en tum för de massiva protesterna från en hel samhällskropp, vars levnadsstandard har försämrats på ett farligt sätt av de olika tidigare regeringarna, där den redan dominerade,  Men inte med den arrogans, med bårhuset, med det absoluta och osvikliga förakt som det gör nu, helt utan någon som helst humanitär känsla gentemot dem som inte har något annat val än att leva på avlönat arbete. 

Ett folks förtroende för sina institutioner har oåterkalleligt krossats och i bästa fall kommer det att ta årtionden, kanske generationer, att återuppbygga. Den verklighet som massorna för bara några månader sedan inte såg, eller inte ville se, framträder nu med så skarpa och bländande konturer att de skadar betraktarens syn och endast med en överdriven och otyglad dos av hyckleri och skamlöshet, medierna, också under skenan av denna elit som finansierar och äger dem,  tro att de kan mildra effekterna av ett sådant imponerande och kraftfullt avslöjande; Men med detta lyckas de bara förlänga och fördjupa den klyfta som skiljer majoriteten av folkmassorna från de officiella informationskällorna, från varje form av diskurs som emanerar från den etablerade makten, förutom den som mer eller mindre fritt sprids av de nya kommunikationsinstrumenten, genom Internet och den senaste tekniken. Därför blir många journalister våldsamt utvisade från demonstrationerna. 

Varje lördag är hjärtat av större franska städer, inklusive Paris, höljt i en slöja av tårgas, rök från bilar och brinnande byggnader; de genljuder av explosionen av spridningsgranater, LBD-skott, proklamationer, slagord, förolämpningar, utmaningar, provokationer; den är utsmyckad med de olika färgerna på de mest olika och motsatta flaggor, klottrade banderoller och gula västar som,  Tidigare hade samma eliter oturen att påtvinga dem, enligt Marques skrivelse, som bestod i att göra en uttömmande katalog över goda avsikter, för att exploatera dem industriellt och göra det till en lukrativ och exklusiv handel. I dag äger alla en av dessa gula västar, av plikt, - per opus, av nödvändighet. Och de målar städerna med en sur vår, citronfärg eller rapsgult. 

Kravallpolisen beordrades att rikta in sig på demonstranternas ansikten, med det uppenbara syftet att sprida skräck och sätta stopp för demonstrationerna med skräckens och terrorns vapen. Det finns redan ett tjugotal enögda människor, på grund av dessa gummikulor, flera fötter och händer som slitits av av explosionen av tårgasgranater. Och polisbefälhavarna kommer inför historien att bära det omätliga ansvaret att ha lytt sådana order från en liten härskande minoritet som, för att rädda sina privilegier, inte tvekar att vanära nationen inför världen, att stympa, att slå, att förödmjuka just de medborgare som den har skyldighet att skydda och styra. Oräkneliga chockerande vittnesmål visar hur polisen i onödan riktar sina vapen uppåt mot ansiktet på dem som är där, på gatan som tillhör alla, för att försvara brödet och framtiden för sina barn. 

Bakom kravallpolisen är BAC:s horder koncentrerade, redo för överraskningsräden, blixtattacken som slår med batonger, med händer, som knuffar och välter med sina bepansrade kroppar med alla möjliga skydd, som väljer ett offer, vare sig det är en man, kvinna eller tonåring, för att kasta honom till marken på vilket sätt som helst.  Genom att knuffa, dra, ta tag i hennes hår, om hon är en kvinna och erbjuder ett bättre grepp, då immobiliserar de henne på marken, täcker henne, gömmer henne från nyfikna ögon och mål, slår hennes huvud mot trottoaren, håller henne med sitt knä, med hela sin kroppsvikt. Till slut omringar de demonstranternas kärnor, omringar dem och kastar tårgasbehållare mitt ibland dem. 

Men i dag kan en diktatur inte bestå länge, även om den ikläder sig en pseudodemokratis högtidliga dräkt, ett grovt substitut för demokrati, även om den är utrustad med en formidabel och allsmäktig propagandaapparat, eftersom det finns Internet och mobiltelefoner som på plats filmar och sänder de scener de fångar till staden och till världen. 

Oligarkin, som hade trott på historiens slut, varför den gradvis har släppt en del av masken, den fromma och tillfälliga slöja som dolde dess moraliska fulhet, hotas nu i sitt hjärta, i sin märg, i hela det tempel där lögnens, propagandans, den tomma mytens och själviskhetens gud vördas.  Så att den inför nödsituationen inte är rädd för att släppa resten av masken och öppet och uppriktigt använda våld, så länge den behåller kontrollen över våldet. 

Men skulden för allt detta förakt, för all denna superlativa oordning, kan inte tillskrivas en enda människa. Även om denne man, Macron, med en formidabel effektivitet, har bidragit med absolut bedrägliga diskursiva formler, formidabla i sin oansvarighet, genom en omotiverat provokativ attityd vars överdrivna arrogans, enligt en brittisk tidning, bara kan jämföras med hans inkompetens, att hälla, inte olja på elden, utan bensin, fotogen, på ett helt samhälle i lågor,  på en nation som brinner på alla fyra sidor, på ett folk som är upptänd av en högst lättantändlig anledning, just på grund av den höga graden av sanning och rättvisa i dess krav. 

Nej, det räcker inte för en enda människa att skapa en sådan dimension i kaoset, i den allmänna förbittringen, i konfrontationen mellan alla samhällets organ och nivåer och till och med dess institutioner. Han måste också, som en stor latinamerikansk författare skulle säga, omges av en cafila de mampolones (ett slags hjord av inkompetenta) den mest spektakulära man kan tänka sig. Aldrig i världens liv har ett sådant gäng inkompetenta setts fullständigt monopolisera alla ansvarspositioner i en av de stora nationerna på planeten. På grund av avsaknaden av ett genuint politiskt parti med tradition i denna regering har den absoluta summan av de högsta statliga ämbetena, inklusive ministerierna, beviljats skolbarn som under det senaste presidentvalet knackade på dörrarna till husen för att göra valpropaganda för sin kandidat. Om denna kandidat som vägrade att delta i primärvalen för ett parti som han aldrig hade varit aktiv i och som han aldrig hade trott på, men som var nyttigt för honom för att blomstra och klamra sig fast vid makten. Hela denna pluton av oerfarna människor, politiska nybörjare, barn som blivit bortskämda av en vagga av privilegierade, fann sig över en natt, utan att själva tro på det, ministrar med den ena eller andra portföljen, statssekreterare i det ena eller andra ministeriet, rådgivare i ett kabinett i livet efter detta. Och tillsammans skapade de på bara några månader den största kris som bröt ut i västvärlden efter andra världskriget. 

Än värre är att de ligger i framkant när det gäller att lösa det som en man av rang till en De Gaulle eller en Mitterrand kanske inte skulle ha räckt till. 

När detta är över, hur ska man då låta bli att be om ansvar, inte för denna flock av skolbarn, utan för de högsta nivåerna av finans och media som har gjort det möjligt med hjälp av miljontals människor och propaganda? 

Samtidigt har motvinden aldrig blåst så våldsamt i Europeiska unionen, och valet som är planerat till den 26 maj hotar att utlösa en aldrig tidigare skådad storm. Britterna har ännu inte kunnat lämna landet. De befinner sig med en fot in och en fot ut, i en obekväm övergångssituation som skapar frustration vars kontur sträcker sig bortom öarnas och sträcker sig till fastlandet. Det värsta skulle dock vara om de lyckades ta sig därifrån och absolut ingenting hände. Men det verkliga hugget, den verkliga katastrofen med sönderfallet, skulle vara det faktum att det inte bara händer ingenting, utan tvärtom går mycket bra. Och låt oss inte prata om det om de lyckas göra bättre ifrån sig än tidigare och bättre än oss.

De östeuropeiska länderna tolererar inte längre okontrollerad invandring. Medelklassen i söder är trött på att betala skatt, att inte se fördelarna och att bli fattigare. Bara Tyskland, Nederländerna, Danmark och länder som har blivit skatteparadis klarar sig bra. Men en man är en röst, och melodierna, litaniorna och andra sånger om politisk korrekthet är inte längre lika effektiva som de en gång var, före revolutionen 2018. 

Situationen är allvarlig. 
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Det hade gått ett halvår sedan Clara Bardés hade bytt ut det pärlemorskimrande Nice mot det överdådiga, praktfulla, mystiska, men också allmänt gråa och melankoliska Paris. Den franska staten hade gett henne ett erbjudande som hon inte kunde tacka nej till, inte bara på grund av hennes ekonomiska aspekt, utan också på grund av hennes prestige och det ansvar som det medförde, eftersom det inte var något mindre än att delta i restaureringen av den samling målningar som finns i Notre-Dame-katedralen. 

Brevet med förslaget hade anlänt i början av december förra året och hade med vändande post skickat sitt godkännande. Nästan mer än den professionella aspekten vägde det personliga. Hans farfar, målaren Jacobo Bardés, hade dött helt nyligen och såret han lämnat efter sig till sitt enda barnbarn var fortfarande ömt och det fanns inga utsikter att återhämta sig. Att tillbringa ännu en jul i familjens hem, där de två hade bott där ensamma, så länge hon mindes det, var inte lockande för henne. Till Bardés nostalgi hade den skrämmande upplevelsen med Ergaster lagts till, till minne av vilken den mörka herrgården mittemot. Det skulle ha tagit lite mer tid och kanske mognad att kunna leva lugnt i huset. 

Dessutom var Sophie perfekt kvalificerad att driva konstgalleriet i hans frånvaro. I vilket fall som helst, om det någonsin skulle uppstå ett problem som skulle kräva ett direkt ingripande från Paris till Nice var femtonde minut. 

Clara anlände till domkyrkans verkstad med efternamnet Bardés. Verkets direktör, en ung och briljant irländsk präst med det överraskande namnet John Temple Graves, var dock försiktig och tilldelade henne enkla uppgifter under de första dagarna, även om han snart insåg den oklanderliga och utomordentliga tekniska behärskning med vilken Clara utförde de uppgifter som anförtrotts. Morfars lektioner hade inte fallit för döva öron. Mindre än en månad efter att han kommit in i ateljén hade han redan anförtrott henne den mest känsliga fasen av restaureringen av en av Charles Le Bruns "mais", "Sankt Andreas martyrium", målad 1647. Och nu arbetar hon med det mest värdefulla verk, förmodligen på grund av dess ålder, som katedralen har. Det är en anonym väggmålning som finns i ambulatoriets axialkapell och som är från omkring år 1300 med titeln "Jungfru och barn mellan Sankt Nicasius och Simon Matifas de Bucy". 

Att kliva över tröskeln till en katedral är på sätt och vis som att gå in i ett mellanrum mellan två världar. Varje kyrka verkar faktiskt fylla denna funktion i den kristna sfären. Det skulle vara ett registreringskontor för själar som kommer in och själar som lämnar denna mörka dal av tårar. En sublim katedral framhäver dock denna handling i hög grad. De imponerande pelarna, de höga valven, lämnar ett ännu mer kraftfullt och outplånligt avtryck i sinnet när de omgärdar denna imponerande heliga fabrik, vars uppgift är laddad med en mening, inte fysisk, utan metafysisk. Det var därför Clara till en början kände sig som ett relikskrin som innehöll en enda juvel, en enda idé, Bardés död, och som omslöt och tryckte ihop den med sina väggar, alltid medveten om dess smärtsamma existens. 

Men några veckor efter att hon hade bott där hade hon lagt märke till att en transsubstantiation utfördes på hennes sätt att känna en sådan speciell miljö. Genom att bada sin varelse i denna atmosfär som är så genomsyrad av transcendens att den cirkulerar i hemliga korridorer och avger sorl och dofter av evighet mellan två olika utvidgningar av anden. På så sätt fick hon intrycket att Bardés var lite mindre död, att han stod henne närmare. Och hon skulle inte ha blivit alltför förvånad om han under en av dessa korta pauser som man brukar komma överens om för att markera de olika stadierna i hans arbete och under vilka man låter blicken vandra nonchalant över folkmassan som förstummade rör sig genom denna mineraliska och förtrollade skog, åter mötte Bardés välbekanta gestalt som med ett leende betraktade hur hans arbete fortskred. 

Men en dag mötte hans ögon en gestalt som inte var bekant, utan tvärtom den mest oregelbundna människogestalt och samtidigt den mest imponerande, som aldrig hade sett dessa organ så dyrbara sedan de var i hans tjänst. Han var en imponerande, stor gammal man vars mätare till och med slog ner från toppen av byggnadsställningen där hon befann sig. Han bar den traditionella svarta dräkten upp till det konservativa prästerskapets hälar, på vilken det nästan lyste ett hår som var lite tunt och darrande, men av en otrolig vithet. Men det som var mest slående med honom var den oregelbundna geometrin i hans formidabla ansikte. I själva verket hade dess ciliarbågar en så markant disproportion att de fullständigt upplöste harmonin i det hela, avhumaniserade det och gav det vaga utseendet av en monstruös och gigantisk batrachian. I själva verket hade Clara i samma ögonblick i sitt hjärta börjat kalla honom Monsignor Batrachian. Men hans ögonglober, långsamma och voluminösa som två fullmånar, återspeglade övermänsklig intelligens. Detta var det första och oförglömliga intryck som Mauricio de Sully, ärkepräst och rektor i katedralen, gjorde på Clara. 

Vid detta tillfälle åtföljdes han av John Temple Graves för att intressera sig för restaureringen av det dyrbara konstverk som anförtrotts Claras sakkunniga händer. Denne gjorde ett diskret tecken åt den unga kvinnan att gå ner för att hälsa på den voluminösa paddan och ärkeprästen. 

Till skillnad från varje välkomnande, som Clara kunde ha väntat sig av en prelat, räckte ärkeprästen henne handen, en oerhörd, köttig hand, och som om det inte vore något annat än en enkel köpman av stor resning, är det sant, och genom denna åtbörd beseglade han en lovande affär, under ett Rabelaisianskt skratt, och dundrade han:

-När Gud vill något, ger Han en speciell och omisskännlig prägel på sin vilja! Se, monsieur-templet, med Bardés blod kommer vi att utplåna från detta kapell även den minsta rest av Viollet-le-Duc, så att endast Jean Pucelle återstår! Och det är bara början! Med tiden kommer jag att ta bort alla spår av Viollet-le-Duc och hans fruktansvärda jugendstil från hela katedralen!

Clara ryste eftersom hon kände till den enorma mängd Viollet-le-Duc som fanns kvar i katedralen. 
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I vilken stad som helst i världen, London, Paris, New York, Amsterdam, är rummets form och layout identiska. De murbågar som kunde urskiljas gjorde det möjligt att dra slutsatsen att de beskrev en cirkulär omkrets, även om den var tillräckligt stor för att dess gränser skulle gå förlorade, nedsänkta i mörker. Skyddad i vilken kunde gömma en råtta samt hundra drakar. I mitten sträckte sig ett korpulent och massivt bord, även det cirkulärt, gjort av ädelt trä, utsökt och täckt med den bästa fernissa. Det fanns på hans bricka, här och där, flera ljusstakar och ljuset de gav ifrån sig var den enda belysning som fungerade i inhägnaden. Runt henne satt tolv tysta sfinxer. Vissa bar masker, andra inte. Maskerna var i venetiansk stil, med inläggningar av massivt guld och diamanter. De som använde dem verkade alla vara insvepta i en tjock svart kappa, knuten i halshöjd med en guldbrosch. De andra bar etikettskostymer, men var och en i sin egen personliga stil och alla hade välkända ansikten, men vars namn Bemoz inte kunde avslöja om han fortfarande ville ha huvudet på axlarna. 

Den som ledde bordet var just en maskerad man som satt på motsatta sidan av stolen, dubbel, som hade tillskrivits Bemoz. Den här pojken ingriper sällan under sessionen. Och när han gjorde det använde han ofta eftertryckliga gester, slagen med huvudet eller händerna. Det var endast vid exceptionella tillfällen som man hade privilegiet att höra hans röst, ett flöjt gnissel, av en vild sopran, utan utbildning, av en spirande kastrat, fortfarande rå och utan minsta tanke på musikteori. Alla deltagare var dock ständigt på jakt efter hans minsta reaktion. 

Bemoz satte sig i fåtöljen, som var gjord speciellt för honom, så att han kunde rymma och stödja sin jättelika kropp. 

I flera minuter förblev tystnaden intakt. Bemoz visste att ingen skulle våga bryta den förrän kastraten pekade med pekfingret på det imaginära valv som täckte dem, men att det inte var något annat än en vag skärseld av mörker, där orden lät som om de hade uttalats i en övergiven katedral. 

Till slut hade hans mjölade och stiliserade hand stämplat hans samtycke, vilket fick mötet att börja. 

En kille vars figur påminde om en blyertspenna i vilken, högst upp där snitten görs för att upptäcka gruvan, några djupa drag formade det skrynkliga ansiktet på en tivolidocka, en av de där kartongdockorna, målade i sura färger, som buktalare använder för att uttala den här typen av truismer som får getterna som går ut på söndagseftermiddagarna på de dammiga gatorna för att gå ut med sina prolixavkommor att skratta,  ros. 

-Folkmassan, rufsig och stinkande, tog sig till slut ut på gatorna för att fylla den med skrik och smuts. Fram till dess hade de svalt alla lögner, hur uppenbara de än var, som hungriga hundar som kastas på marken, några halvt förmultnade baconbitar. De hade smält så många propagandaoperationer som man ville, oavsett hur grovt deras lagförslag var; Således hade de utan att blinka accepterat att allt skulle sägas baklänges, att revolutionären skulle kallas konservativ och vice versa, att skurken skulle presenteras för dem som en hjälte och tvärtom att den fege skulle passera för en modig man och den ärlige för en korrupt, alltid med en blygsam slöja täcka de mest ruttna killarna och sätta på dem  som en belöning, i spetsen för de mest prestigefyllda institutionerna, så att de kan manipulera dem när det passar just tack vare deras inneboende fördärv; att de genom ett lättvindigt konstgrepp tolkar det som socialt framåtskridande, och att de därför t.o.m. hade accepterat att de skulle bli bestulna på en outtömlig arsenal av förment rättfärdiga, filantropiska ändamål eller som tycktes, även om de skenbar, vara med vilka vi monopoliserar saftiga fördelar eller som vi använder statsapparaten utan att behöva smörja den med vår egen Skatter. Men vi har nått en punkt där människors inälvor börjar vråla av hunger och det förändrar allt. De gick ut på gatorna. Och de vill inte gå hem, även om de tas emot med batonger, hotas, lämnas blinda, lamslagna, nässkiljeväggen krossas mot markens kullerstenar. För första gången på sjuttio år är fransmännen hungriga. De har hunger och rädsla i magen. Men var inte allt planerat? Tja, om allt var planerat, låt oss lämna paniken till det vulgära. Vårt arv är handling. Och vårt agerande, vårt arv. Vi måste bara förbli oberörda och fortsätta vår plan som planerat. Speciellt nu när praktiskt taget alla våra mönster har förverkligats. Revolutionens paroller har inte hörts i det civiliserade Europa på århundraden och i dessa dagar har vi sett folkmassor marschera på gatorna i Paris, Paris! till revolutionens rop! Revolution! Och det gjorde förstås en del nervösa. Men sedan när har massorna uppnått ett mål om de inte leds av dem som besitter intelligens, styrka och pengar?

Bemoz hade lagt märke till att när någon avslutade ett tal skyndade sig ingen av de närvarande att ge honom svaret. En tystnad som varade i flera minuter krävdes. Förmodligen för att deltagarna ska ta till sig väl och mogna i sina huvuden de mål som presenteras för församlingen. Bemoz fick dock intrycket att de maskerade männen annars aldrig skulle tala, eftersom de aldrig bad om ett ord, inte ens med en gest. När en av dem ingriper gör han det efter noggrant övervägande, vilket ger intryck av att hans argument, och inte någon annans, var sådana som naturligtvis krävde omständigheterna för stunden. Synliga ansikten blev ibland otåliga. Från den maskerade sjönk en orubblighet som hos en sfinx. 

Användningen av obegränsad makt under många generationer har skapat ett verkligt avtryck på ämnena. 

Alltså en av de maskerade ekrarna utan brådska.

-Planerna var bra, inte människorna som skulle utföra dem. Någon kommer att få betala ett mycket högt pris för detta misstag.  

Det fanns en antydan till anglosaxisk accent i hans tal. Maskerna talar alltid med engelsk accent. 

Pennan vajade i hans stol.

En tystnad till tills en andra maskerad man behagar ingripa.

-Nu är det för sent för ändringar i dragkroken. Om det bara var en sak skulle det inte vara några problem. Bemoz vet hur det går till... Det lömska är att det finns för många hackade kindtänder och omaka och galna vevar. Och å andra sidan finns det ingen tid. Situationen är för mogen. Frukten måste plockas nu, annars ruttnar den på trädet. 

Den förste talaren, han med en blyertspenna, lekte med en voluminös gyllene penna och plötsligt kastade han den på bordet och åstadkom ett olycksbådande ljud. 

Den maskerade, oföränderlige, avslutade sitt resonemang:

-Det är med dessa oxar vi ska plöja. 

»Precis», svarade den skarpsinnige mannen, utan att respektera den överenskomna pausen. – Det är att föredra att tillämpa de planerade stegen utan förändring, eftersom, som sagt, de effekter som följer var åtminstone sannolika. 

Pennan väntade förgäves på något slags svar. Så han valde att fortsätta. 

-Detta är den andra manövern som syftar till att uppnå, som i det förflutna, en federation av hela samhällskroppen kring en gemensam sak som skulle hålla dem alla tätt som en kotte och få dem att glömma, åtminstone fram till valet nästa månad, hunger och sparkar i röven. Efter valet kommer vår politik återigen att legitimeras av vox populi, eller vad man nu vill kalla det. Sanningen är att de för tillfället tror på det. Vi känner redan till tillvägagångssättet för att uppnå de önskade resultaten. På andra platser går det ibland, mycket sällan, överstyr, men här i Frankrike är formeln idiotsäker; särskilt eftersom detta bara är ett europeiskt val, där det inte är nödvändigt att vinna, det krävs bara en hedervärd andraplats för att bli helt rentvådd och legitimerad, särskilt när förstaplatsen kommer att vara för extremhögern, köpmännen för barn i den postmoderna eran. 

Pennan var också rädd att han hade gjort ett stort misstag genom att nämna barnens köpmän.

De maskerade förblev inte bara tysta, utan de tycktes också hållas fast av ett slags osynliga byggnadsställningar, så de förblev orörliga. Bemoz tvivlade ofta på att de alla dolde ett mänskligt ansikte, med tanke på att några av rättighetsinnehavarna kanske bara var närvarande på bild. 

Den som han inte tvivlade det minsta på var den som låg närmast honom, till vänster om honom, eftersom han under pauserna hörde honom andas tungt. Det var just han som just hade talat. 

-Den första manövern skulle redan ha uppnått denna effekt. Men som du kan se är detta inte fallet. Den lördagen var som vilken annan som helst: en ändlös följd av urbana gerillascener över hela den franska geografin. 

-"Den här gången", svarade pennan, "kommer det att bli annorlunda. Inte en enda människa kommer att dödas. En del av historien kommer dock att dödas. Hela Frankrike kommer att förbli mållöst och finna hans vittnesmål förstört, kollapsat. Experterna utvärderade även de minsta effekterna och Bemoz arrangerade varje detalj i handlingen. Är inte det Bemoz?

Uppsättningen av masker vände sig mot honom med en mekanisk rörelse, liksom gaddarna i ögonen. Bemoz tog ett djupt andetag. Om de andra var starka, så var han det också. Och han var inte rädd för döden.

-"Det stämmer, Mästare. Allt är ordnat. I flera veckor har bitarna placerats ut och galningen befinner sig i fiendens led, redo att besegra kungen. Den här gången kommer jag att använda en ny leksak. Jag fann honom alldeles förlamad. Reparationen var svår och kostsam. Men det kommer att vara värt det. Att höra är att lyda. 

Automaterna vände sig långsamt mot den som ledde mötet. Och den senare pekade med en eftertrycklig gest med pekfingret på den maskerade mannen som hade talat först, som vände sig mot kolossen igen och medlade: 

-Akt. 

Bemoz reste sig och lämnade rummet.  
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Alba Longa avbröt oväntat läsningen, utan att vara medveten om varför han hade gjort det, och stod ett ögonblick och tittade ut genom fönstret på den indigofärgade himlen. Kanske hade han hört ett rykte utifrån. Men det tog inte lång tid för honom att förstå. Varje lördag är det samma sak. Mänskliga vågor av raps paraderar genom gatorna i alla Frankrikes städer. Inrikesministeriet bagatelliserade skamlöst antalet demonstranter och ljög institutionellt samtidigt som de gav makabra order till polisen. Scenerna är oroande, hisnande. Och vi befinner oss i hjärtat av Europa. En regering som ljuger skamlöst, utan någon som helst hänsyn till bristen på logik och orimligheten i de uppgifter som den avslöjar, och ett folk som utkämpar ett veritabelt uppror. I Europa. Vad hände? Hur kunde saker och ting ha förändrats så mycket?

Det är troligt att en fast lön för en universitetsprofessor kommer att resultera i en viss distans till verkligheten. Work, mataren full av johannesbröd, är bra för magen och tarmarna, men lämnar hjärnan tom. Du måste naturligtvis göra det, ditt jävla jobb; Men det är också nödvändigt att veta, och kunna sätta upp vägspärrar, för att till varje pris förhindra att funktionen blir personen. Det måste erkännas att fakulteten har fördelen av regelbundna semesteruppehåll, som det som öppnar just nu i april. 

Trots detta har många av dem blivit maskiner, riktiga mekaniska dockor med masker. De justerade själva klockans inre växel och lät den arbeta, vilket gav timmarna till deras tid. Men det är syftet med en klocka. Människan, å andra sidan, bör integrera andra parametrar och andra funktioner. Människans tid är inte mekanisk, det finns timmar som är längre att gå än år och år som rinner ut som vatten i händerna. Regler är regler, algebra, geometri, en matematiskt avhumaniserad orättvisa. På så sätt upphör människor att vara människor. De blir till siffror. Och konsekvensen av detta är revolutioner. Tja, ingen vill vara ett nummer, en data, utan någon annan rätt än att slå på en pivot och utan något annat hopp än att bli ersatt när den går sönder eller blir överanvänd och värdelös. Och det lustiga är att den inte byts ut för sin egen skull, utan för att mekanismen måste fortsätta att fungera. Om nu ett kedjehjul snurrar, inte av någon anledning, utan av det enkla faktum att ett annat hjul fick det att snurra, så är denna del medskyldig om mekanismen till exempel är avsedd att detonera en explosiv laddning mitt i en folkmassa. Vad jag menar är att om vi tillbringar all vår tid med att arbeta, köra hem, för det mesta sitter fast i trafiken, tittar på fotbollsmatcher på söndagar och lyssnar på privata nyhetskanaler på vår fritid, men utan att tänka och utan att läsa och utan att dyka ner i djupet av vårt väsen för att verkligen se vad som finns inuti, det är då vi blir delaktiga i det värsta. Värst är förstås alltid den som åtar sig att detonera en sprängladdning mitt i folkmassan. 

Alba Longa hade tagit sin telefon för att se på Twitter vad som hände. Bilderna visade i själva verket gator där det inte längre fanns plats för en knappnål. Inrikesministeriet kommer snart att meddela att tre personer demonstrerade i Paris, två i Bordeaux och en i Lyon. Efter det kommer alla nyhetskanaler i Frankrike och Navarra att sätta upp skyltar längst ner på skärmen för att förkunna: "demonstration nere" eller - finns de gula västarna kvar? »

Mer än tjugo lördagar i rad demonstrerade de i Frankrike och betalade gång på gång för hans resor, människor vars löner inte räcker till för att de ska få ekonomin att gå ihop. Faktum är att det finns sexton miljoner hushåll i det här landet som går på minus den femtonde dagen i varje månad. Det är bara på grund av denna skamlösa blandning av förakt och arrogans som Macron och Castañer och hela regeringen, inklusive Blanquer, bör avgå. Och förlora jobbet och lönen alla marionetter som upprepar detta ad nauseam på tv, hela jävla dagen och guden som grundade det. Goebbels gyllene dröm.  

Han lämnade Spanien, men det var att släppa taget om stekpannan för att falla ner i glöden. Naturligtvis ville Spanien, som med en förskönande omskrivning beskrevs som "socialistiskt", tillagat på samma sätt som Felipe González, göra honom till paketleverantör, vilket inte är dåligt, men som det ser ut nu skulle det inte ha varit bra för det intellektuella liv han ville ha. Frankrike gav honom en lärartjänst vid universitetet. Nu är Frankrike ett upprörande land, eftersom en kronisk sjukdom gör patienten rasande. Å andra sidan kan Felipe González och Emmanuel Macron gå hand i hand i historiens kloaker. Bra par två för en blind mamma. Världen skulle ha vunnit mycket utan deras existens. Men de skulle ha ersatts av andra marionetter som varken var bättre eller sämre än dem. Felipe González uttryckte sig åtminstone halvbra under kongressens plenarsessioner. På så sätt avancerade den stora lögnen så gott den kunde, och den var bra för sina herrar så länge den varade. Men han hann inte ens sitta stilla utan att kasta sig till marken, förrän en grupp civilgardister började skjuta med gevär mot deputeradekammarens tak.  

Plötsligt slogs hans telefon på och han började blinka. På skärmen stod namnet på en kvinna: Laure. I själva verket var det namnet på en kollega. Och kollegor har inget kön. 

-Ja. Säg mig. 

-Jag går förbi dig. Och eftersom jag vet att du är klar med att rätta dina tentor, tänkte jag att du kanske vill ha en drink någonstans. 

Det var oerhört. Jag syftar på det faktum att en professor vid juridiska  fakulteten, borgerlig ända in i märgen, gifte sig - som sig bör - "med en annan anmärkningsvärd representant för fakulteten och som tillhör gräddan av det goda samhället i denna antika grekiska koloni i västra Medelhavet, på en lördagseftermiddag för en drink - någonstans". Och mitt i de gula västarnas revolution, dessutom. 

-Brunn... Självklart. Men jag är opresentabel. Jag borde ta åtminstone en snabb dusch. Om du inte kör som en italienare genom Nice gator kanske jag hinner hinna innan du är framme. 

-Faktiskt, jag är redan framför din portal...

- Ah, då har du inget annat val än att gå upp! Såvida du inte är rädd för att gå in i vargens lya. 

-Jag är villig att ta risken.

- Gå i så fall till portalen så öppnar jag den. 

-Ok. 

Hon hade inte kommit med en särskilt prydlig toalett. Hon hade inte ens smink på sig. Men Alba föredrog det så, emedan han i henne hade upptäckt en matt och vild skönhet, naturligt solbränd, som var karakteristisk för varje kust av detta slutna och unika hav. I själva verket verkade det som om det hade bestämts med kort varsel, att hon verkligen gick förbi sin dörr och att den otroliga och lyckliga idén att ringa ett telefonsamtal till honom hade dykt upp i huvudet, så oväntat som en vindpust smyger sig in i ett hus. Det skulle aldrig ha fallit honom in att göra det själv, och han trodde inte ens att något sådant kunde göras. Inte minst med den här typen av kvinnor. Inte på den här sociala skalan. Och om sanningen ska fram, om han hade haft tid att tänka på saken, skulle han kanske ha blivit störd av tanken på detta olägliga möte, samtidigt som han var akademisk, med en kollega en mycket privat lördagseftermiddag. Men nu när han hade den framför sig, utan att riktigt veta varför, var han lycklig. 

-Kom in så får du se i vilken lya jag brukar vara ledig. 

Hon log och han insåg för första gången att hon hade ett intressant leende. 

-Inte illa alls. För en ensam man, jag menar
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